
HOW TO CHARGE THE CASH VALUE CARD: 

▪ Insert the card into the silver-colored card holder.

▪ Then follow the instructions on the display.

▪ Your balance can be charged in 10-euro increments.

HOW TO USE THE CASH VALUE CARD:

▪ Hold the card to the marked sensor during entries and exits.

▪ The parking fees are deducted from the cash value card. 

SO LADEN SIE DIE GELDWERTKARTE:

▪ Karte in den silberfarbenen Kartenhalter stecken. 

▪ Danach folgen Sie bitte der Anleitung auf dem Display. 

▪ Ihr Guthaben kann in 10-Euro-Schritten aufgeladen werden. 

SO NUTZEN SIE DIE GELDWERTKARTE: 

▪ Karte bei Ein- und Ausfahrten an den gekennzeichneten Sensor halten. 

▪ Die Parkgebühren werden von der Geldwertkarte abgebucht. 

COMMENT CHARGER LA CARTE DE 

VALEUR MONÉTAIRE:

▪ Insérez la carte dans le porte-cartes argenté.

▪ Suivez ensuite les instructions affichées à l'écran.

▪ Votre solde peut être débité par incréments de 10 euros.

COMMENT UTILISER LA CARTE DE VALEUR 

EN ESPÈCES: 

▪ Tenez la carte sur le capteur marqué pendant les entrées

et les sorties.

▪ Les frais de stationnement sont déduits de la carte de 

valeur en espèces.


